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Conhecendo o KaptureAll Merge

O KaptureAll Merge é responsavel pela geracdo de formuldrios contendo dados variaveis

(personalizados) obtidos através de um banco de dados.

Principais funcionalidades

- Conexao com banco de dados Access, SQL Server, Oracle, DBase e FoxPro;

- Geracdo de arquivos personalizados sem limite de paginas;

- Permite a utiliza¢ido de consultas ou views do banco de dados para a juncao das informacdes;
- Geragdo de arquivos agrupados usando, como base, os campos do banco de dados;

- Nomeacdo automatica de arquivos usando, como base, campos do banco de dados;

- Permite a reutilizacdo de um mesmo campo em varias posicdes do formulario;

- Permite a gera¢do de mais de um formulario por folha;

- Permite a impressiao direta dos formularios.

Campos que podem ser gerados

O KaptureAll Merge permite que as informagdes obtidas no banco de dados sejam geradas utilizando

campos de:
- Codigo de barras
- Texto

- Marcas 6pticas

Formato de arquivo gerado

0 KaptureAll Merge gera um arquivo com extensao PDF.

Este arquivo pode ser aberto pelos mddulos KaptureAll Scan, KaptureAll Merge e por qualquer

visualizador de arquivos PDF.

Formato de arquivo base para trabalho

- PDF.

5 de 69



INSTALAcZ\o, CONFIGURACOES,

ATIVACAO E DESATIVACAO

6 de 69



Instalando o KaptureAll Merge

Coloque o DVD na unidade ou va até o diretorio onde, apds o download, o arquivo de instalacdo do
KaptureAll foi salvo.

Instalando o Mdédulo de Gerenciamento

Antes de comecar a instalagdo do KaptureAll, verifique a versdo que vocé adquiriu.

Se vocé adquiriu a versdao Mono-Usuario, o médulo gerenciador deve ser instalado no mesmo
computador dos demais.

Se vocé adquiriu a versdo Multi-Usuario, o médulo gerenciador pode ser instalado em qualquer
computador da sua rede, desde que este atenda aos requisitos exigidos pelo KaptureAll.

Requisitos minimos para instalac¢ao:

Sistema: Windows XP Service Pack 3

Memoria: 4 GB

HardDisk: 250GB

Rede: 100 mbits

OBS: Para que o KaptureAll seja instalado e funcione corretamente, é pré-requisito que o Microsoft
SQL Server esteja instalado em seu computador ou servidor, sendo assim:
Se a sua versédo do Windows for de 32 bits, execute o arquivo:
KaptureAll_Server_Setup32bits.exe

Se a sua versédo do Windows for de 64 bits, execute o arquivo:
KaptureAll_Server_Setup64bits.exe

ATENCAO!

Em ambos os casos, a instalacdo do Microsoft SQL Server serd feita automaticamente pelo
instalador do KaptureAll.

A instalacdo serd iniciada.

KaptureAll Assistente

/‘° Verificando o conteldo do pacote. Isso pode
‘“) demorar um pouco.

[ Cancelar

L= =

Selecione ¢ idioma do Setup

Selecione o idioma para esta
instalacdo:

[Portugese (Brazil) v]

I oK I[ Cancelar ]

Selecione o idioma de sua preferéncia e clique em “OK” para continuar com a instalagdo. O
KaptureAll € disponivel nos idiomas Portugués, Inglés, Espanhol, Alemé&o, Francés e Japonés. A
qualquer momento, apoés a instalacdo do produto, o usuério podera mudar o idioma, quando todos 0s
menus e mensagens mudardo automaticamente.
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O KaptureAll verificard se 0 SQL Server 2008 R2 ja esté instalado em seu computador, e caso nao,

sera instalada uma versao Express do SQL Server.
0 KaptureALL - InstallAware Wizard = E=RES

Requerimentos da Aplicacdo
Os seguintes requerimentos devem ser processados antes de iniciar o setup

Microsoft SQL Server Express 2008 R2

Para continuar, clique em Proximo

Installaware < Anterior [Préxlmo> ] [ Cancelar ]

Clique no botdo “Préoximo” para prosseguir.
Apb6s a instalacio do Microsoft SQL Server, os demais pré-requisitos serdo instalados
automaticamente.

& KaptureALL - InstallAware Wizard o B ] =

Instalando KaptureALL Requisitos
Os requisitos do programa est3o sendo configurados.

A Por favor, aguarde enquanto o InstallAware Assistente instala
KaptureALL os requisitos. Isso pode lever alguns minutos.

situacdo:
HSIX.dll, 21% completo

InstallAware Anterior Préximo

Selecione a pasta onde o KaptureAll sera instalado e clique em “Préximo”.

& KaptureALL - Install Aware Wizard o =] =
Pasta de Destino
Selecione a pasta onde serdo instalados os arquivos.
Instalar KaptureALL em:

C: \KaptureALL| Mudar...

Pasta de Destino

Espaco de Disco Requerido: 133,871KB
Espaco de Disco Restante: 57,134MB
InstallAware [ < Anterior ][ Proximo > ] [ Cancelar ]

Defina a permissdo de utilizagdo do KaptureAll: apenas um usuério, ou todos os usuarios do
computador.
Clique em “Préximo”.
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Selecione uma Pasta do Programa
Selecione o local que vocé gostaria de criar novos atalhos.

O setup adicionaré atalhos a Pasta do Programa listado. Vocé podera digitar um
novo nome, ou aceitar 0 nome sugerido. Clique em Préximo para continuar.

Pasta do Programa:

Instalar essa aplicacdo para:
@ Qualquer pessoa que utiliza esse computador (todos usuérios)
(@) Somente para mim (usudrio atual)

InstallAware [ <anterior |[ préximo> | [ canceler |

Completando o InstallAware Assistente para
KaptureALL

O Installaware Assistente estd pronto para configurar o
KaptureALL nesse computador.
- Clique em Prdximo para iniciar a configuracio
- Clique em Voltar para mudar as configuracdes

- Clique em Cancelar para sair

[ <anterior |[ Proximo> | [ canceler |

A instalacdo iniciara a copia dos arquivos.
| d =N

InstalandoKaptureALL
As caracteristicas do programa que vocé selecionou est3o sendo configuradas.

Por favor, aguarde enguanto o InstallAware Assistente Instala
KaptureALL. Isso pode lever alguns minutos.

situacdo:
Arquivo: HSFD.dll, Diretdrio: C:\KaptureALL\, Tamanho: 1288784

L& i

InstallAware < Anterior H Proximo > ] [ Cancelar ]

Antes de finalizar a instalagdo, os drivers para o dispositivo de protecdo Hardkey serdo instalados
automaticamente mesmo que sua copia tenha protecdo apenas por SoftKey.
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ﬁl Sentinel Runtime Setup EI

Welcome to the Sentinel Runtime
@feNet Installation Wizard

Itis strongly recommended that you exit all Windows programs
before running this setup program.

Click Cancel to quit the setup program, then close any programs
you have running. Click Next to continue the installation.

WARNING: This program is protected by copyright law and
intemational treaties.

Unauthorized reproduction or distribution of this program, or any
portion of it, may result in severe civil and criminal penalties, and
will be prosecuted to the maximum extent possible under law.

Clique em “Next” para continuar.
ﬁ Sentinel Runtime Setup s \

‘You must agree with the license agreement below to proceed.

SAFENET SENTINEL LDK PRODUCT END USER
LICENSE AGREEMENT

ASE READ THIS AGREEMENT CAREFULLY BEFORE
E AND/CR BEFORE DOWNLCADING CR

IMPORTANT INFORMATION - PL
USING THE CONTENTS OF THE PACKA
INSTALLING THE SCFTWARE PRODUCT. ALL ORDERS FCR AND USE COF THE

SENTINEL® LDK PRODUCTS (including withou 3on, the Developer's K&, ibraries, usises,
diskezes, CD_ROM, DVD, Sengne! keys, the sofware componen: of SafleNet Seninel LDK and the ~

()

[ Reset ] [ < Back I[ Nest > J [ Cancel ]

_@ Sentinel RuntimeVSVetué .
Sentinel Runtime has been
successfully installed.

The Sentinel HASP Run-time Environment uses
port 1947 to communicate with local and remote
components. If you use a firewall, ensure that it
does not block this port.

Click the Finish button to exit this installation.

< Back Cancel

O driver sera instalado e para finalizar, clique em “Finish”.

Ao termino da instalacdo a tela abaixo sera exibida:

Concorde com o0s termos de licenciamento e clique em “Next” para continuar.
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J KaptureALL - InstallAware Wizard

Completando o InstallAware Assistente para
KaptureALL

Vocé completou com sucesso o InstallAware Assistente para
KaptureALL.

Para fechar esse assitente, clique em Terminar.

InstallAware < Anterio

== Eop |

Caso 0 SQL Server ndo esteja instalado, veja abaixo como instalar:
Se 0 ambiente operacional utilizado pelo usuério for Windows XP ou Vista, seré necessario fazer a
instalacdo prévia de dois programas para que o SQL Server possa ser instalado.

Windows Installer 4.1 e PowerShell

Instalando o Windows Installer 4.1

Para fazer a instalacdo do Windows Installer, va ao diretério onde o KaptureAll foi instalado e abra

a pasta “SQL Server 2008”.

Abra a pasta “Windows Installer 4.1 e execute o arquivo “WindowsXP-KB942288-v3-x86.exe”
A instalacdo iniciard. Clique em “Avangar” para continuar.

Assistente para Instalacdo de Atualizacdo de Software

Use este assistente para instalar esta atualizag3o de software:

Hotfix para Windows XP
(KB942288-v3)

Antes de instalar esta atualizag3o, recomendamos que vocé:

- Faga backup do seu sistema
- Feche todos os programas

Talvez seja necessério reiniciar o computador apds concluir
esta atualizagdo. Para prosseguir, clique em Avangar.

x|

Cancelar |

Selecione a opgao “Concordo” e clique em “Avancar”.
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Assistente para Instalacdo de Atualizacdo de Software

Contrato de Licenga g{ 'U

Leia o sequinte Contrato de Licenga. Para continuar com a instalago,
vocé deverd aceitar o Contrato.

)
Ir LICENCA PARA USOD DE SOFTWARE MICROSOFT il
MICROSOFT WINDOWS INSTALLER, VERSION 4.5

Esta licenga representa um acordo entre a

Microsoft Corporation [ou, de acordo com o

local onde voceé reside, uma de suas

afiliadas) e vocé. Por favor, leia-os. Eles

se aplicam ao software acima identificado, _:_I

" N30 concordo & Concordc Imprirnir |

< Voltar I Avangar > I Cancelar |

O instalador iniciara a copia dos arquivos.

Assistente para Instalacdo de Atualizacao de Software

Atualizando o sistema g’_ 'U

[ll //"

= Aguarde enquanto a instalagdo verifica a configuragdo atual e atualiza
0 arquivos.

Parando servigos

Detalh
etalhe:

Criando ponto de restauragdo

Yoltar | Conclui |
Ao termino da instalacdo a tela abaixo sera exibida:

Assistente para Instalacdo de Atualizacao de Software

Concluindo o Assistente para
Instalagéo de Hotfix para Windows XP
{KB942288-v3)

0 'Assistente para instalagdo do KB342288-+3' foi concluido
com &xito.

Para aplicar as alteragdes, o assistente deve reiniciar o
Windows. Para reiniciar o Windows automaticamente, clique
em Concluir’. Se quiser reiniciar mais tarde, selecione 'N&o
reiniciar agora' e clique em 'Concluir’.

Voltar I Concluir I Cancelar
Clique em “Concluir” para fechar o instalador.
ATENCAO!

; Ao final da instalacdo do Windows Installer 4.1 o computador sera
/ ) reiniciado.

Caso tenha algum problema na instalagédo deste arquivo, baixe a versdo mais recente em:
http://www.microsoft.com/download/en/details.aspx?displaylang=en&id=8483
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Instalando o Powershell

Para fazer a instalacdo do PowerShell, va ao diretdrio onde o KaptureAll foi instalado e abra a pasta

“SQL Server 2008”.

Abra a pasta “PowerShell”.

Caso esteja utilizando o Windows XP, abra a pasta
KB926140-v5-x86-PTB.exe”

Caso esteja utilizando o Windows Vista, abra a pasta
KB928439-x86.msu”

A instala¢do iniciara. Clique no botdo “Avancar” para p

are

Assistente para Instalacdo de Atualizacdo de Soft

&

Use este assistente para instalar esta atualizag3o de software:

Windows PowerShell(TM) 1.0

Antes de instalar esta atualizagdo, recomendamos que vocé:

- Faga backup do seu sistema
- Feche todos os programas

Talvez seja necessario reiniciar o computador apds concluir
esta atualizagdo. Para prossequir, clique em Avangar.

“XP” e execute o arquivo “WindowsXP-
“Vista” e execute o arquivo “Windows6.0-

rosseguir.
X

Cancelar

e clique em “Avangar”.
x|

Contrato de Licencga

Leia o seguinte Contrato de Licenga. Para continuar com a instalag8o,
vocé deverd aceitar o Contrato.
=

a

LICENCA PARA SUPLEMENTO DE SOFTWARE
MICROSOFT

WINDOWS POWERSHELL PARA O MICROSOFT
WINDOWS DPERATING SYSTEM

4 Microsoft Corporation [ou de acordo com o local onde vocé
reside, uma de suas afiliadas) licencia este suplemento para
vocé. Caso tenha uma licenga de uso do software Microsoft
Windows operating system (ao qual este suplemento &
aplicavel) (o “software”), vocé poderd usar este suplemento.

=]

" N3o concordo & Concorda Imprirnir l

< Voltar I Avangar > I

Cancelar |

O instalador iniciara a copia dos arquivos.
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Assistente para Instalacdo de Atualizacdo de Software

Atualizando o sistema . 'U

g

= Aguarde enquanto a Instalagdo verifica a configuragio atual, arquiva
T os arquivos atuais e atualiza os arquivos.

Verificando o espago necessario

1~ Detalhes

Executando processos antes da instalagdo

{"Cancelar

Ao termino da instalacdo a tela abaixo sera exibida:
Assistente para Instalacdo de Atualizagdo de Software
Concluindo o Assistente para

Instalagao de Windows PowerShell(TM)
1.0

0 Assistente para instalagdo do Windows PowerShell(TH) 1.0
foi concluido com &xito.

Para fechar este assistente, clique em Concluir.

[Eancelar |

Clique em “Concluir” para fechar o instalador.

Ao término da instalacéo, reinicie o computador.

Caso tenha algum problema na instalagé@o deste arquivo, veja como obter a versao mais recente em:
http://www.microsoft.com/powershell

Instalando o SQL Server

A instalacdo do SQL Server é feita automaticamente. O procedimento abaixo so deve ser feito em
caso de problemas na instalacdo automatica.

Para instalar o SQL Server, v4 ao diretério onde o KaptureAll foi instalado, abra a pasta “SQL
Server 2008 e execute o arquivo “SQLEXPRADV_ X86 PTB.exe”

Caso o Windows apresente alguma mensagem de incompatibilidade clique em “Continuar” ou
verifigue a verséo correta para o seu Windows em:
http://www.microsoft.com/express/Database/InstallOptions.aspx

Selecione as opgdes “Instalagdo™ na tela inicial da instalagdo do SQL Server e seleciona “Nova
instalacdo auténoma do SQL Server ou adicionar recursos a uma instala¢ao existente”.
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%% Central de Instalacdo do SQL Server g =10l x|

Planejamento = Nova instalago autfnoma do SQL Server ou adicionar recursos a uma instalagéo existente
Instalaggo “La Inicia um assistente para instalar o SQL Server 2008 em um ambiente ndo clusterizado ou para
adicionar recursos a uma instncia existente do SQL Server 2008,
Manutengéo
Nova instalagdo de cluster de Failover do SQL Server
Ferramentas . 4 A
Inicia um assistente para instalar um cluster de failover do SQL Server 2008 com um dnico nd.
Recursos
‘Adicionar né a um cluster de failover do SQL Server
Avancado ¥ ?i = 2 idh ,Q
¥ U nicie um assistente para adicionar um né a um cluster de failover existente do SQL Server 2008,
Opgfes

Atuslizar do SQL Server 2000 ou do SQL Server 2005

Inicia um assistente para atualizar o SQL Server 2000 ou o SQL Server 2005 para o SQL Server
2008, Antes de executar a atualizagio, vocé deve executar o Supervisor de Atualizago para
detectar possiveis problemas.

o Procurar atualzagtes do produto
Procurar atualizages do produto SQL Server 2008 no Microsoft Update.

]

» §"<5ml: Server2008

O instalador do SQL Server fara uma verificagdo em seu computador, buscando erros que possam

impedir a instalacéo.

Caso algum erro seja encontrado, serd necessario trata-lo antes de continuar com a instalagdo. Entre

em contato com o administrador de sistemas.

Estando tudo correto, clique em “OK” para continuar.

%% Instalacdo do SQL Server 2008 11 =10lx|

Regras de Suporte a Instalacdo

45 Regras de Suparte & Instalagéo identficam problemas que podem ocorrer quando vocé instala arquivos de suporte & Instalagéo do
SQL Server. As fakhas devem ser corrigidas para que a Instalagdo possa continuar.

Regras de Suporte a Instalacdo Operagio concluida, Aprovad: Comerros 0. Avisos 0. Ignorados 0.

Mostrar detalhes >> Executar Novamente:

Exibir relatério detalhado

Cancelar Hida /!
Clique em “Avancar” para continuar.

 Instalacdo do SQL Server 2008 ¥ -10f x|
Chave do Produto (Product Key)
Especifique a edigéo do SQL Server 2008 a ser instalada.
Chave do Produto (Product Key) Especifique uma edicdo gratuita do SQL Server ou fornega uma chave do produto (Product Key) para validar
T de Li esta insténcia do SQL Server 2008, Digite a chave de 25 caracteres localizada na embalagem do produto ou ne
SR SLE certificado de autenticidade da Microsoft. Se vocé especificar Enterprise Evaluation, a instancia seré ativada com
Arquivos de Suporte & Instalagéo uma validade de 180 dias. Para atualizar de uma edigo para outra, execute o Assistente de Atualzacdo de

igéo.

€ Digite & chiave do produto (Product Key)

<t =
Z

Marque a caixa “Aceito os termos da licenga” e clique em “Avangar” para continuar.
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# Instalacdo do SQL Server 2008 T =10 x|

Termos de Licenca

Para instalar 0 SQL Server 2008, vocé deve aceitar os Termos de Licenga de Software da Microsoft,

Chave do Produto (Product Key)
Termos de Licenca
Arquivos de Suporte & Instalago

LICENGA PARA USO DE SOFTWARE MICROSOFT

MICROSOFT SQL SERVER 2008 EXPRESS WITH TOOLS EDITION

MICROSOFT SQL SERVER 2008 EXPRESS WITH ADVANCED SERVICES
EDITION

Esta licenca representa um acordo entre a Microsoft Corporation (ou, de acordo com o local
londe vocé reside, uma de suas afiliadas) e vocé. Por favor, leia-os. Eles se aplicam ao
software acima identificado, que inclui a midia na qual ele esta contido, caso haja. A licenga
também se aplica aos seguintes itens da Microsoft:

o atualizagfes,

* suplementos,

*  servicos via Internet e

®  servigos de suporte

referentes a este software, salvo se outra licenga acompanhar esses itens, devendo esta
Gltima prevalecer. =

¥ Aceito os termos da licenga,

£ =
Copiar  Imprimir

< Yoltar | A_van;av>| Cancelar |

2

O instalador do SQL Server instalard alguns arquivos temporarios para auxilia-lo durante o
processo de instalacdo.
Clique em “Instalar”.

(55 mataosio do s serven 2009 ———— SI=IE
Arquivos de Suporte a Instalagdo

Clique em Instalar para instalar arquivos de suporte da Instalago. Esses arquivos séo necessérios para instalar ou atuslizar o SQL

Server 2008,

Chave do Produto (Product Key)
Termos de Licenga
Arquivos de Suporte a Instalacio

s sequintes & a 5o do SQL Server:

| Nome do Recurso | Status. |
arquivos de Suporte 3 Inst... | |

< yoltar Instalar Cancelar
2

O instalador do SQL Server checara algumas regras antes da instalacéo.

Caso algum item apresente falha, serd necessario resolver o problema antes de continuar. Entre em
contato com o administrador de sistemas.

Se ndo forem encontrados problemas, o botdo “Avangar” estara habilitado.

Clique em “Avancar” para continuar.

W% Instalacdo do SQL Server 2008

Regras de Suporte a Instalagdo

s Regras de Suporte & Instalagéo identificam problemas que podem acorrer quando voc instala arquives de suporte  Instalagéo do
SQL Server, As falhas devem ser corrigidas para que a Instalag&o possa continuar.

=lolx]

Regras de Suporte a Instalacdo
Selecio de Recursos

Requisitos de Espago em Disco
Relatério de Erro e Uso

Regras de Instalacdo

Pronto para Instalar

Andamento da Instalacdo

Concluida

Operaco concluida, Aprovados: 9. Com erros 0, Avisos 1. Ignorados 1.
|
Ocultar detalhes << Executar Novamente
Exibir relotério detahado
Regra Status
(@ | ATL (Active Template Library) de Fusdo Aprovado
(@ |Produtes SQL Server sem suporte Aprovado
(@ | consisténcia de hive do Registro do contador de desempenho Aprovado
@ Versdes anteriores do SQL Server 2008 Business Intelligence Develo... | Aprovado
(@ | nstalagiio anterior de CTP Aprovado
(@ | validacgo de consisténcia para chaves do Registro do SQL Server Aprovado
(2 | computador controlador de dominio Aprovado
(@ | sequranga de Aplicativo do Microsoft .NET Néo aplicavel
(@ | Plataforma WoWe4 da edicio Aprovado
@ |windows Powershel [ anrovade
A\ |Firewall do Windows Aviso

< Yoltar | A_van;av)l Cancelar Ajuda |

Y
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Selecione os recursos que serdo instalados. Clique em “Selecionar Tudo” para selecionar TODOS

OS recursos.

il
Selecado de Recursos
Selecione os recursos Express com Advanced Services a serem instalados. Para instalsgdes chusterizadas, somente Servigos de
Mecanismo de Banco de Dados & Analysis ser clusterizados,
Regras de Suparte & Instalago Recursos: Descrigho:
Selegdo de Recursos Recursos da Insténcla 05 recursos de servidor
Configuragio da Insténcla [¥] Servios de Mecanismo de Banco de Dados reconhecem a :sc&noae t5m
Requisitos de Espago em Disco Rzokssxl m: S ;e,':;, feved m o et
; 7] Pescuisa de Texto Completo Fo
Configuragio da Servidor il incias em um computador
C de/ « | | Recursos ¢
Configuragio do Reporting Services [¥] Business Inteligence Development Studio
Relatério de Erro e Usa ﬂ\ e s
| SOK de Conectividade de Cliente do SQU
et ] Microsoft Sync Framework
Pronto para Instalar Recursos Redistribuiveis
Andamento da Instalazio
Condluids
Angdar Todas a5 Selegdes
fcrara SQL Server}
<yorr | avengm> | conceler | Ajuda |
W

Clique em “Avangar” para continuar.
Informe o local da instalag¢do. Selecione a opc¢do “Instancia padrdo” para salvar no diretério padrao.

Clique em “Avangar” para continuar.

Configuracdo da Instancia

=lolx]

Especifique o nome e a ID da insténcia do SQL Server.

Regras de Suporte & Instalagéo @ Insténcia padro
SelegB de Recursos € Instincia nomeada: aEpress
Configuracdo da Instancia
Requisitos de Espago em Disco
Configuragéo do Servidor 1D da instancia: [sQLExpress
EUEERCCHIE TN || oo oy [c:\Arquives de programasiMicrosot SQL Serverl _‘
Confiquragéo do Reporting Services
Relatério de Erro e Uso
Regras de Instalagéo Diretério do SQL Server: C:\Arquivos de. SQL ServeriMSSQL10.SQLE:
Pronto para Instalar Diretério do Reporting Services:  C:\Arquivos sQL | SQLE
Andamento da Instalagéo
i, Insténias instaladas:
Instancia | Recursos | Edigo | versio | ID da Insténcia
< voltar | Avangar > | Cancelar | Ajuda |
2

O instalador do SQL Server mostrara os requisitos de espaco em disco necessarios para continuar

com a instalacdo. Clique em “Avancgar” para continuar.
it
Requisitos de Espaco em Disco

Exannine o resumo do espago em disco para os recursos do SQL Server selecionados.

Regras de Suporte & Instalegio Resuro de Uso do Disco:
Selecho de Recursos

ConfiguragZo da Insténcia

Requisitos de Espaco em Disco
ConfiguragBo do Servidor

Canfiquragi do Mecarismo de Banco...
ConfiguragBo do Reporting Services
Relatério de Erro e Uso

Regras da Instalagio

Pronto para Instaler

Andamento da Instalegio

Condluida

& (@ Unidade C: 2191 MB necessanos, 55571 MB dsponiveis
Unidade do Sistema (C:1): 1106 ME necessérios
Dietério de InstalagBo Compartihads (C:}Arquivos de programasiMirosoft SQL Server)): S02 MB neces:
Dretério da Instancia (C:\Arquivos de programasiMicrosoft SQL Server\): 583 MB necessérios

< .|

vt |[avengar> | Cocelr | anss |
2
Na préxima tela, o instalador perguntara qual usuério terd permissdo de acesso aos servi¢os do SQL
Server.
Clique em “Usar a mesma conta para todos os servicos do SQL Server”.
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Izar a mesma conta para todos os servicos do SOL Server

Na tela que se abrird, selecione em nome da conta o item: “AUTORIDADE NT/SYSTEM” e clique
em “OK” para confirmar.
Usar a mesma conta para todos os servicos do SQL Server

Especifique um nome de usudrio e uma senha para todas as contas de servigo do SQL Server,

Mome da Conta: | LI Procurar... I
AUTORIDADE MTINETWORK SERVICE
| OK I Cancelar |

Ao final, sua tela estar4 como a figura abaixo. Clique em “Avangar” para continuar.

Senha:

# Instalacdo do SQL Server 2008 T =101 %]
Configuragao do Servidor
Especifique a configuragio.
Regras de Suporte & Instalagio Contas de Servico | agrupamento |
Selegdo de Recursos
Configuragso da Insténcia A Microsoft recomenda que seja usada uma conta separada para cada servigo do SQL Server.
Requisitos de Espago em Disco | Nome da Conta Senha Tipo de Inicializagdo |
Configurac3o do Servidor AUTORIDADE NT|SYSTEM Automética v
Configuragéo do Mecanismo de Banco... |autormape nTisYSTEM Automatica v

Configurago do Reporting Services

Relatério de Erro e Uso

Regras de Instalacdo | | Usar a mesma conta para todos os servigos do SQL Server I

Pronto para Instalar
Andamento da Instalagio Estes servicos serfo configurados automaticamente onde for possivel usar uma conta de baixo priviégio.
Concluida Em algumas versbes mais antigas do Windows, o usuirio precisard especificar Uma conta de baixo
privilégio. Para abter mais informagBes, clique em Ajuda.

Servico | Nome da Conta Senha Tipo de Inicializagéo
SQL Full-text Filter Daemon Launcher Manual
Navegador do SQL Server [T auTHORITYILOCAL ... Desabiitada v
< Yoltar | Avancar > | Cancelar | Ajuda |
4

Na proxima tela, o instalador do SQL Server perguntara como 0s usuarios terdo acesso ao SQL
Server.
Em modo de autenticacdo, selecione a op¢ao “Modo misto”.

Maodo de Autenticacdo

{~ Modo de dutenticacdo do \Windows
f* Modo Misto {autenticaco do SOL Server & do Windows)

Informe a senha que sera atribuida ao administrador do SQL Server.
Caonka de adminiskradar de sistemna inkerna do SOL Server —

Cigitar Senha: I"""

Confirmar senha: I- 'TIIL

Para que mais de um usudrio tenha acesso ao SQL Server como administrador, basta adiciona-los
clicando nos botdes abaixo.

OBS: Antes de selecionar outros usuarios como administradores, um usuario deve ser adicionado
(selecionado).

Adicionar Usuario Ataal | Adicionar. . | Remover |

Ao término das configuragdes, sua tela ficard como a figura abaixo. Clique em “Avancar” para
continuar.
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& Instalacdo do SQL Server 2008

Configuracao do Mecanismo de Banco de Dados

Especifique o modo de seguranca da autenticas3o, os administradares e os diretérios de dados do Mecanismo de Banca de Dados.

=10l

Regras de Suporte & Instalagdo
Selecio de Recursos
Configuracéo da Instancia
Requisitos de Espago em Disco
Configuragdo do Servidor

Configuracdo do Mecanismo de ...

Configuracdo do Reporting Services
Relatério de Erro e Usa
Regras de Instalacdo

Provisionamento de Conta | Diretérios de Dados | FILESTREAM |

Especifique 0 modo de autenticacdo e os administradores para o Mecanismo de Banco de Dados.

Modo de Autenticacdo
" Modo de Autenticacdo do Windows
¢ Modo Misto (autenticacdo do SQL Server e do Windows)

Conta de administrador de sistema interna do SQL Server

Digtar Senha:  [seeses

Pronto para Instalar vt |

Andamento da Instalagio

Concluida Especificar administradores do SQL Server
Os administradores do
SQL Server tém acesso
irrestrito ao Mecanismo
de Banco de Dados.

Adicionar Usudrio Atual I Adicionar... [ Remover |
<uokar | avangar> | | Canceler Auda

Selecione a opg¢do “Instalar a configuracdo padrdo do modo nativo” e clique em “Avancar” para

continuar.

1=
Configuragdo do Reporting Services

Especifique 0 modo de configuragdo do Reporting Services.

Regras de Suporte 3 Instalagdo
Selego de Recursos
Configuragso da Insténcia
Requisitos de Espaco em Disco
Configuragsa do Servidor
Configuracéa do Mecanismo de Banco...

Configuracéo do Reporting Servi...
Relatério de Erro e Uso
Regras de Instalagdo
Pronto para Instalar
Instalagio

& Instalar a configurago padro do moda nativo.

A Instalagio ird instalar o servidor de relatério e confiquré-h do Nativa para usar os valores padrdo. O
servidor de relatério podera ser usada tio logo a Instalagdo seja condluida.

" Instalar a configuraco padréo do modo integrado do SharePoint.

A Instalagdo criard 0 banco de dados do servidor de relatério no modo integrado do SharePoint, e ird
configurar o servidor para usar os valores pacrdo. Entretanto, as operaées inteqradas no terdo suporte até
que uma instalagdo minima de um produto ou uma tecnologia do SharePoint seja implantada no computador
do servidor de relatério e o Suplemento do Reporting Services para Tecnologias SharePaint seja instalado &

Concluida

insténcia do produto ou tecnologia SharePaint que voce esta usan

" Instalar mas ndo configurar o servidor de relatério.

O software do servidor de relatério serd instalada, mas ndo configurado, Apés a instalagdo, vocé poderd usar
aferramenta Configuragdo do Reporting Services para definir as opgdes necessérias para executar o servidor
de relatéria.

<oter|[[avangar> | cConcelr | apda |

4

Na préxima tela ndo é necessario marcar nada. Clique em “Avangar” para continuar.
e

Relatorio de Erro e Uso

Ajude a Microsoft a melhorar os recursos e servicos do SQL Server,

Regras de Suporte & Instalacio
Selegdo de Recursos

Configurago da Instancia
Requisitos de Espago em Disco
Configuracdo do Servidor
Configuragdo do Mecanismo de Banco. ..
Configuragéo do Reporting Services
Relatério de Erro e Uso

Regras de Instalacio

Pronto para Instalar

Andamento da Instalagdo

Concluida

[~ Enviar Relatérios de Erro da Windows e do SQL Server & Microsoft ou ao servidar de relatério corporativa,

Especifique as informac@es que deseja enviar automaticamente & Micrasoft para aprimorar Futuras versdes do
SQL Server, Essas configuragdes sdo opcionais. A Microsoft trata essas informagées como confidenciais e podera
Fornecer atualizagties através do Microsoft Update para modificar dados sobre o uso de recursos. Essas
atualizacBes podem ser baixadas e instaladas automaticamente em sua maquina, dependendo de suas
configuragdes de Atualizagdo Automatica.

Exibir liti rivac ol Micr ra o S rver.

Leia mais sobre o Microsoft Update e a Atualizacio Automética.

Esta configuragio aplica-se apenas a0s servigos executados sem interagio do usudrio.

Enviar dados sobre uso de recursos & Microsoft. Os dados de uso de recursos incluem informagées sobre sua
configuras3o de hardware e coma vocé usa softwares e servicos da Microsoft,

<uokar|[Cavangar> | | concelr | ajuda

Z

O instalador do SQL Server fard uma verificagdo final nas regras para instalacao.
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Caso algum erro seja apresentado, é necessario resolve-lo antes de continuar. Entre em contato com
0 administrador de sistemas.

Se nao forem encontrados problemas, clique em “Avancar” para continuar.
3 =lolx]

$ Instalacdo do SQL Server 2008

Regras de Instalacdo

& Instalag3o esté executando regras para determinar se o processo de instalag3o serd bloqueado. Para obter mais informagdes,
clique em Ajuda.

Agio de instalagio do SQL Server 2000 Analysis Services (64 bits) | Aprovado

Regras de Suporte 3 Instalacio Operagdo concluida, Aprovados: 11, Com erros 0. Avisos 0. Ignorados 0.
Selegdo de Recursos
Configuragdo da Instancia
R oKD e Eapes e Do Ouultar detalhes << Executar Novamente
Configuragso do Servidor Exibir relatério detahado
Configuragéo do Mecanismo de Banco...
Configuracéo do Reporting Services Regra Status
Relatério de Erro e Uso (D |Mesma arquitetura de instalagsio Aprovado
Regras de Instalagdo (@ | 1nstalago entre Idiomas Aprovado
Pranto para Instalar (@ | nstancia existente clusterizada ou preparada para cluster Aprovado
Anerko sl decdo @ |Existéncia do Arquivo de Banco de Dados de Catélogo do Reporting ... | Aprovado
Sondicd (@ | Existéncia do Arquivo de Banco de Dados Temporério de Catélogo d... | Aprovado
(2 | 5L Server 2005 Express tools Aprovado
(@ | sistema operacional suportade na edicéo Aprovado
(@ | sistema de arquivos FAT32 Aprovado
9
9
9

MNome da instancia Aprovado
Versdes anteriores do Microsoft Visual Studio 2008 Aprovado

<uokar [ avangar> || conceler || auda |

4

O instalador do SQL Server mostrard um resumo do que sera instalado.

Clique em “Instalar” para iniciar efetivamente a instalagdo do SQL Server.
st sosaserveraos = =
Pronto para Instalar

Verifique os recursos do SQL Server 2008 a serem instalados.

Regras de Suporte & Instalagéio Pronto para instaler 0 SQL Server 2008:
Selegio de Recursos S Resumo =
Configuragéo da Insténcia Edigéo: Express com Advanced Services
Requisitos de Espago em Disco & “55?‘ ‘"Sta;' ;
Configuragéo do Servidor ErCe el

> N Recursos
Corfigurag 5o do Mecarisimo de Banco... Servicos de Mecanismo de Banco de Dados
Configuragéo do Reporting Services. Replicag3o do SQL Server
Rilstorin B8 ErTo S50 Pesquisa de Texto Completo

Reporting Services

& &
CrABEInEE L Business Inteligence Development Studio

Pronto para Instalar SQL Server Management Studio
Andamento da Instalagéo SDK de Conectividade de Cliente do SQL
Conchida Microsoft Sync Framework
Configuragéo da instancia
Nome da Insténcia: SQLEXPRESS2
ID da Insténcia: SQLEXPRESS2
- IDs de instéincia
Mecanismo de Banco de Dados do SQL: MSSQL10.SQLEXPRESS2
Reporting Services: MSR510,5QLEXPRESS2
Diretério da Insténcia: C:\Arquivos de programas|icrosoft QL Server|
Diretdrio raiz de componentes compartihados

| Diretério de recursos Ci\arquivos : QL Serverl __fJ
< >
Caminho do arquivo de configuragdo:
e SQL |100\Setup Bootstrap\Log|20110217_163624\ConfigurationFile.ini
<tokar [ mostalar | canceler Auda |
2

A instalacéo sera iniciada.
Este processo poderd demorar aproximadamente 30 minutos, dependendo das configuracdes do
computador.
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W% Instalacdo do SQL Server 2008

~=lo/x]
Andamento da Instalacdo

Regras de Suporte & Instalagio Executando acéies do Windows Installer.

e el ANNEEERNNENNENENNNNENNRNEER

Termos de Licenga
SelegSo de Recursos Install_sql_ssms_Cpu32_Action : InstalFiles. Copying new files

Requisitos de Espago em Disca
Relatério de Erro e Uso
Regras de Instalagdo

Pronto para Instalar
Andamento da Instalacdo
Conchida

&van;ar>l Cancelar | Ajuda |

4

Ao final da instalacéo, o instalador do SQL Server mostrard um resumo dos itens instalados.
Clique em “Avancar” para continuar.

= =0l
& Instalegdo
gwesmanescie) | gEENNANNNNNNNNNNNNENNRNNENRRRNRRRRRRRRRI
Selegio de Recursos
Relatéclo ds 1o @ Usa Nome doRearso St
Regras de Instalag o @ |5QL Server Mansgement Studo Exto
Pronto para Instalar
Andamento da Instalacdo
Conduids.
cocte |_ s
4

A instalacdo do SQL Server esta concluida.
Clique em “Fechar” para finalizar o instalador.

& Instalacio do SQL Server 2008 =lolx)
Concluida

SQL Server 2005 fol

e Instalago

Chave do Produto (Product Key) Cildrauvos de programasiMcrosclt SQL 1021 he-
e i 45012099505 20110217 16518t
i Instalag
@ QL ser

Relatério de Emo e Uso
Regras de Instalas3o
Fronko para Instalar
Andamento da Instalaso
Concluida

Informaglies Suplementares:

{As notas & sequir aplicam-se apenas 8 ests versBo do SQL Server. -
Icrosctt Update
[Para obter izagdes do SQU Server
It:1go.microsoftcomffwlnk/7Lrkld= 100405,
[Reporting Services.
3 )]
Fochar Apds

Wi

Caso tenha alguma davida ou problema na instalacdo do KaptureAll ou do SQL Server, entre em
contato com nosso suporte em www.KaptureAll.com

Instalando os demais médulos do KaptureAll

Antes de iniciar a instalagdo dos demais médulos do KaptureAll, vocé deve verificar a versdo do
KaptureAll que adquiriu.

Se vocé adquiriu a versao Mono-Usuario, os demais modulos devem ser instalados no mesmo
computador do médulo gerenciador (KaptureAll Manager).

Se vocé adquiriu a versao Multi-Usuério, os demais modulos podem ser instalados em qualquer
computador da sua rede que atenda aos requisitos minimos para uso do KaptureAill.
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Requisitos minimos para instalac¢ao:

Sistema: Windows XP Service Pack 3

Memoria: 4 GB

HardDisk: 250GB

Rede: 100 mbits

Coloque o DVD na unidadeou va até o diretorio onde, apos o download, o arquivo de instalacéo do
KaptureAll foi salvo.

Se a sua versao do Windows for de 32 bits, execute o arquivo:

KaptureAll_Client_Setup32bits.exe

Se a sua versdo do Windows for de 64 bits, execute o arquivo:

KaptureAll_Client_Setup64bits.exe

A instalacdo serd iniciada.
| KaptureAll Assistente @

/x‘° Verificando o conteldo do pacote. Isso pode
demorar um pouco.

p— — —
Selecione ¢ idioma do Setup

Selecione o idioma para esta
instalacdo:

{Portugese (Brazil) v]
[ OK ][ Cancelar ]

Selecione o idioma de sua preferéncia e clique em “OK” para continuar com a instalagao.
O KaptureAll verificara se algum pré-requisito precisa ser instalado. Caso sim, ele fara a instalacéo
automaticamente.

& KaptureALL - InstallAware Wizard o] B =

Requerimentos da Aplicacio
Os sequintes requerimentos devem ser processados antes de iniciar o setup

Microsoft SQL Server Express 2008 R2

Para continuar, clique em Préximo

InstallAware Anterio Préximo > Cancelar

Clique no botdo “Préximo” para prosseguir.
Os pré-requisitos serdo instalados automaticamente.
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& KaptureALL - Installware Wizard =y

Aoy L i
p
Os requisitos do programa estdo sendo configurados. J

(] Por favor, aguarde enquanto o InstallAware Assistente instala
KaptureALL os requisitos. Isso pode lever alguns minutos.

situacdo:
HSIX.dll, 21% completo

-— |

InstallAware < Anterior || Prc

Cancelar

@ KaptureALL - InstallAware Wizard ,@J: 237‘

Pasta de Destino
Selecione a pasta onde serdo instalados os arquivos.

Instalar KaptureALL em:

$\ap Mudar...

Pasta de Destino

Espaco de Disco Requerido: 133,871KB
Espaco de Disco Restante: 57,134 MB
InstallAware [ < Anterior ][ Préximo > ] l Cancelar ]

Selecione a pasta onde o KaptureAll serd instalado e clique em “Préximo”.

Defina a permissdo de utilizacdo do KaptureAll: apenas um usuério, ou todos os usuarios do

computador.
C]ique em “Préximo”.
& KaptureALL - InstallAware Wizard ==l

Selecione uma Pasta do Programa
Selecione o local que vocé gostaria de criar novos atalhos.

O setup adicionaré atalhos a Pasta do Programa listado. Vocé poder3 digitar um
novo nome, ou aceitar o nome sugerido. Clique em Préximo para continuar.

Pasta do Programa:
KaptureALL]

Instalar essa aplicacdo para:
@ Qualquer pessoa que utiliza esse computador (todos usudrios)
(@) Somente para mim (usudrio atual)

Installaware < Anterior J[ Proximo > ] [ Cancelar ]
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Completando o InstallAware Assistente para
KaptureALL

O InstallAware Assistente esté pronto para configurar o
KaptureALL nesse computador.
- Clique em Préximo para iniciar a configuracdo
- Clique em Voltar para mudar as configuracdes

- Clique em Cancelar para sair

Installware [ <anterior |[ Proximo> | [ canceler |

A mstala(;ao |n|C|ara a copia dos arquivos.
5 KaptureALL - InstallAware Wi =lex]

InstalandoKaptureALL
As caracteristicas do programa que vocé selecionou est3o sendo configuradas. '

] Por favor, aguarde enguanto o InstallAware Assistente Instala
(& S KaptureALL. Isso pode lever alguns minutos.

&%

situagdo:
Arquivo: HSFD.dll, Diretdrio: C:\KaptureALL\, Tamanho: 1288784

Installaware [ < Anterior H Proximo > ] [ Cancelar ]

Ao termmo da mstalagao a tela abaixo sera eX|b|da:

Completando o InstallAware Assistente para
KaptureALL

Vocé completou com sucesso o InstallAware Assistente para
KaptureALL.

@i

Para fechar esse assitente, clique em Terminar.

InstallAware < Anterior ][ Finish ] | cancelar 1

Conhecendo o Médulo KaptureAll Manager

O modulo Manager é o modulo responsavel por todo funcionamento do KaptureAll. Sem ele,
nenhum outro modulo funcionara.

Ele é responsavel pelo controle das licencas, usuarios e permissdes, banco de dados e exportacoes
de arquivos.

Sendo assim, o primeiro médulo a ser executado é o KaptureAll Manager.

ATENCAO!
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Para que os outros modulos funcionem, é necessario que o KaptureAll Manager esteja aberto no
local onde foi instalado.

Configurando o Banco de Dados interno do KaptureAll

ATENCAO!

y Para realizar esta configuragio é necessario ter conhecimentos basicos
/ ) de banco de dados.

OBS: Se o KaptureAll conseguiu instalar o Microsoft SQL Server corretamente, ndo sera necessario
fazer qualquer outra configuracéo, caso contrario, é necessario seguir 0s passos abaixo:

O KaptureAll utiliza como banco de dados interno o SQL Server. Nele sdo armazenadas todas as
configurac@es e informacdes necessarias para o pleno funcionamento do sistema.

Quando o usuério executar o KaptureAll Manager pela primeira vez, ele tentara se conectar ao
banco de dados usando as configurac@es originais.

Quando o KaptureAll Manager ndo consegue se conectar ao banco de dados usando as
configuracBes originais, uma mensagem de erro é mostrada e a tela de configuracdo do banco de
dados é exibida.

&m0 o ——— )

[@] Erro ao conectar com o bance de dades! Verifique as configuragdes.

\ — —

w# Configuragdo de Banco de Dados EI_Iﬂ—hJ
Informe o servidor:
" Confirma

Informe o usudrio:

Informe a senha: [

Informe o banco de dados:

Veja com o administrador do banco de dados as informacdes corretas para 0 computador.

Em “Informe o servidor”, o usudrio deve preencher o nome do servidor do SQL Server incluindo a
instancia utilizada.

Exemplo:

Nome do servidor do SQL Server: DESENV10

Instancia do SQL Server: SQLEXPRESS

Neste caso o usuario deve informar ao KaptureAll que o servidor é: DESENV10\SQLEXPRESS
Em “Informe o usuério”, o operador deve informar ao KaptureAll o nome do usuério que sera
utilizado para acessar o SQL Server.

OBSI1: Caso o usudrio ndo saiba o “nome do servidor” clique em “iniciar” —‘Todos os programas”—»
“Microsoft SQL Server 2008 “SQL Server Management Studio”.

Aparecera a tela de login do Server 2008. Copie o conteido do campo “nome do servidor” e cole
esta informacdo no campo “nome do servidor” na tela de Configuracdo de Banco de Dados do
KaptureAll.
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OBS2: Este usuario deve ter permissao para criar e apagar Bancos de dados, tabelas e informac6es
das tabelas.

Em “Informe a senha” o usudrio deve informar ao KaptureAll a senha do usuario usada para acessar
0 SQL Server.

Em “Informe o banco de dados” o usuario deve informar o nome do banco de dados, dentro do SQL
Server que o KaptureAll vai utilizar.

OBS: Caso este banco de dados ndo exista no SQL Server, o KaptureAll vai cria-lo
automaticamente, bem como todas as tabelas.

No final, sua tela devera estar totalmente preenchida.

Exemplo:

. Configuragdo de Bance de Dados

| Informe o servidor:

DESENV 1015QLEXPRESS| o Confirma

Informe o usudrio:

sa

Informe a senha:

Informe o banco de dados:

KAPTESTE

Clique em “Confirma” para validar as configuragdes.
Se 0 usuério sair sem configurar o banco de dados, o KaptureAll ndo funcionara e mostrara uma
mensagem de erro:

= o

N h O banco de dados ndo estd configuradeo corretamente! Deseja sair
' mesme assim?

Ativagdo do KaptureAll
ATENCAO!
Este procedimento so pode ser realizado no médulo KaptureAll Manager.

OBS: Este procedimento serve apenas para 0s usuario que optaram pelo dispositivo de protecéo
SoftKey.

A ativacdo é um procedimento antipirataria que garante ao usuario e ao fabricante maior seguranca
no uso do software.

O usuério podera ativar o KaptureAll de acordo com o numero de licengas adquirido.

MUITA ATENCAO!

Caso o0 usuario precise instalar o KaptureAll em outro computador, serd necessario realizar a
desativacdo do mesmo na maquina em que esta atualmente instalado.

Quando o usuéario executar o KaptureAll pela primeira vez, serd verificado se o software ja esta
ativado. Caso ndo esteja ativado, uma tela requisitando o codigo de ativacdo aparecera
automaticamente:
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| - |

Erro

@ Ativacdn invalida para este computadaor!

o

w KaptureAlL - Ativagdo do produto L=l —=

Prezado diente, para usar este produto & necessario ativa-o.

OBS: E necessério acesso & internet,

Informe abaixo os dados necessarios para este procedimento: ‘

Informe o usudrio: I

I| Informe a senha:

Se ndo possui cadastro

Clique aqui!

OBS: E necessario acesso a internet.

Para iniciar a ativagdo, € necessario ser cadastrado em nosso site e ter acesso a internet. Se vocé ndo
possui cadastro, acesse www.kaptureall.com

Em “Informe o usuario”, digite o seu e-mail cadastrado no nosso site.

Em “informe a senha”, digite a senha usada no cadastro feito em nosso site.

Clique no botao “Ativar”

Se vocé possuir licencas disponiveis para ativacdo, uma mensagem de sucesso sera exibida e o
KaptureAll estar ativado.

- ™
Infermagdo ; - ﬂ

| Ativacdo concluida com sucesso!

Procedimento para ativagdo ndo automatica

Se ao tentar fazer o procedimento normal de ativagcdo o KaptureAll exibir a mensagem:

(10— ==

I.-" '\-.I Mao foi possivel conectar com o servidor de ativagao! Verifique sua

‘S conexdo com ainternet!

|
Léj

Indica que ndo foi possivel conectar com o servidor de ativacéo.

Isso pode ser causado por varios motivos, os principais séo:

- Seu computador ndo esta conseguindo se conectar com a internet.

- As configuracdes da sua rede como proxy ou firewall estdo blogueando a conexao.

Neste caso, vocé tem a opcédo de tentar fazer o procedimento de ativagdo de forma ndo automatica.
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Para isso, quando o KaptureAll exibir a mensagem:

Confimasio i =

Clique em “Sim”.
Na janela que abrira o KaptureAll vai gerar um codigo automatico que devera ser usado no processo

de ativacdo quando solicitado.
Siga 0s seguintes passos:
1 — Copie o c6digo gerado:

P

Por faver, copie e cole o cédigo abaixo no site de ativagio quando solicitado:

iy _Tsf G0 0 ¢ I § W N 55

[ Abrir site de ativacdo l ou acesse: www.kaptureall.comfvalidation

Por faver, entre abaixo com o codigo gerado pelo site de ativacdo:

~ Validar ativacio

2 — Para abrir o site de ativagdo ndo automatica, clique no botéo:

[ Abrir site de ativagio

Ou acesse o site: http://www.kaptureall.com/validation
3 — Quando o site abrir, informe o0 seu nome de usuario e senha:

‘:;‘\ ﬂ :‘ email@abc.com
o) RaptureAll —
Home Products Download Support Contact

Validation

Activation System

User name:
dere vilvimereZ@rthe mpoc.a.com

Password:

Clique no botao “Login”.
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4 — Cole ou escreva o codigo gerado pelo KaptureAll (passo 1).

B RaptureAll

Home Products Download Support Contact

Validation

Activation System

Please, enter with the code generated by KaptureAll:
9.10542C, /B PP ERLAEHINNE.

Generate Activation Code

Clique no botao “Generate Activation Code”.
Se vocé tiver licencas disponiveis o site de ativacao vai gerar o seu codigo de ativacao.

5 — Copie do site 0 codigo de ativacdo gerado.

£]E)
7 Kaptureall

w [y

Home Products Download Support. Contact

Validation

Activation System

Please, copy and paste into KaptureAll software the code below:

i Gu_ [0/ FEEERC (95 8 B30 408 308, () 4/ %1 €50 W M@ D% W0

If the KaptureAll software displays the message: Activation completed successfully! You can close this page.

Back to try again

6 — Retorne ao KaptureAll software e cole este cddigo gerado no campo indicado:

Par favor, copie e cole o codigo abaixo no site de ativacdo quando solictado:

9_00-1C-C0-C9-D3-C2_ACS53461D

[™ Abrir site de ativacdo l ou acesse: www. kaptureall. comfvalidation

Por favor, entre abaixo com o codigo gerado pelo site de ativacio:

BT SRR G- S 8 Ol 2 S E (RO D] B2

l +f Validar ativacdo l

Clique no botao “Validar ativacao” para validar o cddigo informado.
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Caso o cadigo informado seja valido, o KaptureAll sera ativado com sucesso.

Informacio Iﬁ

il

| Ativacdo concluida com sucessol

Pronto! Agora vocé pode usar o KaptureAll normalmente.

Controle de usudrios no KaptureAll

Para abrir o KaptureAll, é necessario informar um nome de usuario e uma senha.
O nome de usuario padrao do KaptureAll é: admin

A senha padrdo do KaptureAll é: admin

we KaptureAll - Legin EI = @

Informe o usuédrio:

admin

Informe & senha:

+ Ok ‘ | @ Cancelar

OBS: O KaptureAll diferencia letras maiusculas e minasculas, sendo assim, as palavras devem ser
digitadas respeitando essa regra.

Criando novos usudrios no KaptureAll
Abra 0 modulo KaptureAll Manager, clique no botdo “Usuarios” e selecione “Incluir Usudrios™.

KaptureAll - Manager - = X
Configuragdes Gerais

= QEO L2 = I T

Configurar  Ativagdo de Idioma [Usudrios | Desativar Manutencdo Bancode — Sair
Exportagdo  Templates - software Dados |

Incluir usuarios

Log: Excluir usuarios

KaptureAll FULL Alterar usuarios
Config-» 1

Informe um nome de usuario, a senha e confirme a senha informada.
Apbs isso, selecione as permissdes para o usuario informado.
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o KaptureAll - Incluséo de usudrios e ®@ (=)
Informe o usuario:
Tester

Informe a senha:

Confirme a senha:

Permissdes:

1 Abrir médulo Manager

2] Abri médulo Corfig |
71 Abrir médulo Extractor

[ Abrir médulo Viewer

1 Abrir mddulo Merge

] Abrir médulo Scan

[ Incluir usudrios

[7] Alterar usudrios

[ Excluir usuérios

[7] Fazer manutengio

Clique no botdo “Confirma” para incluir o usuario.

Excluindo usudrios no KaptureAll

Abra o KaptureAll Manager, clique no botao “Usuarios” e selecione “Excluir usuarios”
KaptureAll - Manager

= = X
Configuracies Gerais

P :‘\? 0!’8‘ 0 Q Ei ﬁ

Configurar Ativacdo de Idioma |Usuarios | Desativar Manutencdo Bancode — Sair
Exportacdoc  Templates - software Dados

Incluir usuarios

Log: | Excluir usuarios |

Kaptureall FULL
Config -> 1

Selecione o usuario que deseja excluir e clique no botao “Excluir”.
L KaptureAll - Exclusdo de usudrios o @ /(3]
Selecione o usudrio:

Clique em “Sim” para confirmar a exclusao.
Confirmagdo | 3 |

Alterar usuarios

/H_H\

Confirma a exclusdo do usuario?
~ P

| sim || e

Alterando usudrios no KaptureAll

Abra o KaptureAll Manager, clique no botdo “Usudrios” e selecione “Alterar usuarios”.
KaptureAll - Manager

= = x
Configuragdes Gerais

o SlElo & B K

Configurar  Ativacdo de Idioma |Usuarios | Desativar Manutengdo Bancode — Sair
Exportacdo  Templates - software Dados

Incluir usuarios

Log: Excluir usuarios

KaptureAl FULL |
Config -» 1

Alterar usuarios
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Selecione o usuario que deseja alterar e escolha suas permissoes.

Para alterar a senha do usuadrio, clique no botao “Alterar senha”, informe a senha atual, a nova senha
e confirme a nova senha.

w# KaptureAll - Alteracio de usurios =] @ |2z

Selecione o usudrio:

admin - ]
Permissdes:
| Abrir madulo Manager -

| Abrir madulo Config

| Abrir madulo Extractor
1 Abrir mddulo Viewer

| Abrir madulo Merge

1 Abrir médulo Scan

W Incluir usuérios

1 Alterar usudrios

1 Excluir usugrios

| Fazer manutencio i

m

e
Senha atual:
Mova senha: Confirme a nova senha:

Clique no botdo “Confirma” para validar as alteragdes.

Desativagdo do KaptureAll
ATENCAO!
Este procedimento s6 pode ser realizado no modulo KaptureAll Manager.

OBS: E necessario acesso a internet.

O processo de desativacdo do KaptureAll € necessario para que o0 usuario possa instalar o software
em outro computador.

Para desativar o KaptureAll, clique no botéo “Desativar software”.

| KaptureAll - Manager - = X ]

Configuragies Gerais

& 0 @ HIER

Configurar  Ativacido de Idioma Usudrios |Desativar | Manutencdo Bancode — Sair
|Exp0rtag50 Templates - software Dados |

i}

Configuracies Gerais

Loa:

A tela de desativacdo sera exibida.
r.-C' Vers3o de Demonstragdo - KaptureALL - Desativagio de...l. e L &J

Prezado diente, ao desativar este software ndo sera mais possivel utiliza-o.

CES: E necessario acesso 3 internet.

Informe abaixo os dados necessarios para este procedimento:

Informe o usudrio:

Em “Informe o usuario”, digite o seu e-mail cadastrado no nosso site.
Em “informe a senha”, digite a senha usada no cadastro feito em nosso site.
Clique no botdo “Desativar”.

Se o0 processo de desativacdo estiver correto, uma mensagem de sucesso sera exibida e seu
KaptureAll estara desativado.
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— ™

| Software desativado com sucesso!

Procedimento para desativacdo ndo automadtica

Se ao tentar fazer o procedimento normal de desativacdo o KaptureAll exibir a mensagem:
(0 — ==

I.-" % MNao foi possivel conectar com o servidor de ativagdo! Verifique sua

‘S conexdo com ainternet!

Indica que ndo foi possivel conectar com o servidor de ativacgéo.

Isso pode ser causado por Varios motivos, 0s principais sao:

- Seu computador ndo esta conseguindo se conectar com a internet.

- As configuracdes da sua rede como proxy ou firewall estdo bloqueando a conexao.

Neste caso, vocé tem a opcdo de tentar fazer o procedimento de ativacdo de forma nao automatica.
Para isso, quando o KaptureAll exibir a mensagem:

r B
Confirmagdo I—""""J

| Gostaria de tentar a desativagdo manual?

| sm | Nio

Clique em “Sim”.
Na janela que abrira o KaptureAll vai gerar um codigo automatico que devera ser usado no processo
de desativacdo quando solicitado.

Siga 0s seguintes passos:
1 — Copie o codigo gerado:

W KaptureAll - Desativagao Manual .
Por favor, copie e cole o cddigo abaixo no site de desativacdo quando solictado:
M oy

[® Abrir site de desativacio ou acesse: www. kaptureall.com/deactivation

Por favor, cole abaixo o cddigo gerado pelo site de desativagio:

" Validar desativagio

33 de 69



2 — Para abrir o site de desativacdo nao automatica, clique no botao:

[ Abrir site de desativacdo

Ou acesse o site: http://www.kaptureall.com/deactivation

3 — Quando o site abrir, informe seu usuario, senha e clique no botao “Login™:

4 6na emai@ate com
=) chtull

Home Products Download Support

Deactivation
Deactivation System

User name:

Fesy vl 2l Erth o ceom

Password:

4 — Cole ou digite o cddigo gerado pelo KaptureAll (Passo 1):

n J email@abc_com

l"l

5 KGthI‘.AII

Home Products Download ]

Deactivation
Deactivation System

Please, enter with the code generated by KaptureAll:

|’.L.'C 1D-AZ-ZI-CF-2F F13758-4 |

| Generate Deactivation Code |

Clique no botdo “Generate Deactivation Code”
5- Cople o0 cddigo gerado pelo site do KaptureAll sem fechar a pagina do site.

n j email@abc corr
) RaptureAll

Jr‘. A

Home Products Download

Deactivation

Deactivation System

Please, copy and paste the code bellow on KaptureAll software:

DS B AACH §ENDE S B O EEI0P S NaNE 340 00 204 E i 0 0 R]

After pasting the code above on Kaptureall software, it will generate a new code.

Please, enter with this new code below:

Validate Deactivation Code
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OBS: NAO FECHE O SITE AINDA

6 — Retorne ao programa KaptureAll e cole ou digite o codigo gerado pelo site (Passo 5):
W KaptureAll - Desativagao Manual

L ] el

Por favor, copie e cole o codigo abaixo no site de desativacdo quando solidtado:
9_F0-4D-A2-E1-BF-2B_FO875344

[ Abrir site de desativacdo ou acesse: www.kaptureall.com/deactivation

Par favor, cole abaixo o cidigo gerado pelo site de desativacdo:

GGE 0 O O S < < D i

+f Validar desativacio

Clique no botao “Validar desativacao”.

7 — O programa KaptureAll vai gerar um novo coédigo que deve ser informado ao site de
desativacdo. Sendo assim, copie o codigo informado e retorne ao site de desativacao:

4 KaptureAll - Confirmagdo de desativagio S —

Por favor, copie e cole este cadigo no site de desativacdo para validar este procedimento.

(ou (08

Se este procedimento ndo for conduido pelo site, seu software continuara ativado em nosse servidor,

[ o Finalizar desativagdo

8 — Cole ou digite o codigo gerado pelo programa KaptureAll (Passo 7) no local indicado:

ﬁ J email@abc.com
RaptureAll

ogfan

Home Products Download Su

Deactivation

Deactivation System
Please, copy and paste the code bellow on KaptureAll software:
SLOSCATCICISIDESZCIE32a34 57 JETZ A LD (L oCITRL

After pasting the code above on KaptureAll software, it will generate a new code.
Please, enter with this new code below:

T

[ Validate Deactivation Code ]

Clique no botdo “Validate Deactivation Code”.
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9 — Caso o codigo informado esteja correto, o site exibira a mensagem abaixo:

ﬁ J email@abc.com
¥
‘ |\upuul@l-\||

Home Products Download Supp:

Deactivation

Deactivation System

Congratulations! Your software has been successfully deactivated!

Thank you for using KaptureAll

10 — Retorne ao programa KaptureAll e clique no botao “Finalizar desativacdo” para concluir
0 procedimento.

W KaptureAll - Confirmagdo de desativagdo - - - @

Par favor, copie e cole este cédign no site de desativagio para validar este procedimento.

Se este procedimento ndo for conduido pelo site, seu software continuard ativado em nosso servidor.

/ Finalizar desativacdo

Caso o0 procedimento de desativacdo esteja correto, uma mensagem de sucesso seré exibida:

Informacio

[o:l Software desativado com sucesso!

Pronto! Agora seu software foi desativado.

IMPORTANTE!

Caso o computador em que o KaptureAll esta instalado fique inutilizado, sera necessario entrar em
contato conosco através do site www.kaptureall.com para que possamos avaliar sua situacao.

Em caso de davida sobre este procedimento, consulte seu contrato de aquisi¢do do produto.

Ajuda e Suporte
Para ajuda/suporte entre em contato conosco através do site: www.KaptureAll.com

Alterando o banco de dados interno do KaptureAll

O KaptureAll utiliza como banco de dados o SQL Server.

Este banco de dados sera o repositério interno do KaptureAll onde serdo guardadas informacoes
importantes para o pleno funcionamento do sistema.

Caso o usuario necessite modificar seu servidor SQL Server, é preciso informar ao KaptureAll as
novas configuragoes.

Clique no botao “Banco de dados”.
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Config - Confic

-

KaptureALL Templates Campos Configuragbes Gerais

@ H

Configurar Ativacdo de Idioma  Banco de
|Expc-rtag50 Templates Dados |

Configuracies Gerais

I

O KaptureAll mostrara automaticamente as configuracdes existentes.

w# Configuragio de BanM Il;-.

Informe o servidor:

DESENV 10\SOLEXPRESS| +" Confirma

Informe o usudrio:

54

Informe a senha:

Informe o banco de dados:

KAPTESTE

Informe o servidor: Preenchimento do nome do servidor do SQL Server incluindo a instancia
utilizada.

Informe o usuario: Preenchimento do nome do usuario que seréd utilizado para acessar 0 SQL
Server.

O usuério deve ter permissdo para criar e apagar Bancos de dados, tabelas e informacbes das
tabelas.

Informe a senha: Preenchimento da senha do usuério utilizado para acessar o SQL Server.

Informe o banco de dados: Preenchimento do nome do banco de dados dentro do SQL Server que o
KaptureAll utilizar.

Caso o0 banco de dados nédo exista no SQL Server, o KaptureAll ira crid-lo automaticamente, bem
como todas as tabelas.

Clique no botdo “Confirma” para validar as configuragdes.

ATENCAO!
' 0 usuario deve estar ciente de que qualquer alteragdo feita
/ [ incorretamente nesta drea pode tornar o KaptureALL inutilizivel

Executando o KaptureAll Merge pela primeira vez

Antes de comecar a usar 0 KaptureAll Merge, é necessario configurar a forma como ele se
comunicara com o KaptureAll Manager.

Ao ser executado pela primeira vez, o KaptureAll Merge solicita que seja informado o caminho
onde o médulo KaptureAll Manager esta instalado.

W Kapturehll - Selecione o caminho do servidor E' =] @

Informe o caminho do servidor: Exemplo: \\MyServer\Kaptureall

QBS: Nao use uma unidade mapeada

[ ~ Ok ] [ X cancelar l

[ Fg'}; Mostrar pastas

OBS: Mesmo que o KaptureAll Manager esteja instalado no mesmo computador dos demais
modulos, este procedimento é necessario.

ATENCAO!

No caso da versao Multi-Usuério, ndo deve ser usado como caminho, uma unidade mapeada.
Informe o0 nome do servidor e a pasta onde o KaptureAll Manager esta instalado.

Caso ndo saiba qual ¢ a pasta, informe o nome do servidor e clique no botao “Mostrar Pastas”.
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Caso a conexd@o com o servidor ocorra corretamente, as pastas serdo exibidas.

W Kapturehll - Selecione o caminho do servidor El [=] @
Informe o caminho do servidor: Exempla: \WMyServer aptureall
\WMEUSERVIDOR.

0QBS: Mao use uma unidade mapeada

l Fg' Mostrar pastas l (OK l l x Cancelar l
Selecione a pasta:
A KaptureAl

£ Users

Selecione a pasta onde o KaptureAll Manager estd instalado e clique no botdo “OK” para validar a
configuracéo.

Efetuando login

Para ter acesso aos modulos do KaptureAll, é necessario informar um nome de usuério e uma senha.
O usuério padrdo é: Admin

A senha padrdo é: Admin

W KaptureAll - Login EI = @

Informe o usudrio:

admin

Informe a senha:

+ K l l @ cancelar

Clique no botao “OK” para efetuar o login.
Para criar novos usuarios, consulte neste manual a secdo que fala sobre 0 médulo KaptureAll
Manager.

Mudando o idioma do KaptureAll Merge

Para mudar o idioma da interface do KaptureAll Merge, clique no menu “Configuracdes” e na opc¢do

“Idiomas”.

Selecione o idioma desejado.

Configuragdes | Sobre Sair

Novo ressao de arquivo
Abrir
Salvar

Resolugdo dos arquivos

Desativar software

Idioma » Deutsch

Portugués BR

Espafiol Internacional
Francais
&5

English
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M 0dulo KaptureAll Merge
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Apresentando o KaptureAll Merge

PAINEL DE CONTROLE

Péagina:

0 KaptureAll Merge ¢ dividido em duas partes:

- Painel de Controle: local onde serdo realizadas as configura¢des necessarias para a geracdo dos

arquivos.

- Area de trabalho e visualizagio: local onde serio posicionados os campos e de visualizagio.

Comecando a trabalhar com o KaptureAll Merge

Antes de iniciar os trabalhos com o KaptureALL Merge, é necessario definir a resolu¢do do arquivo

PDF que sera usado como base da configuracio.
Entretanto, é importante ficar atento para a explicacio a seguir:
Por padrao o KaptureALL Merge usa a resolucdo de 300 DPIs em seus arquivos base.

Esta resolucdo interfere diretamente na qualidade dos arquivos gerados, ou seja, quanto maior o

numero de DPIs melhor serd a qualidade da imagem.
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Entao por que usar 300 DPIs?

O KaptureALL Merge usa 300 DPIs porque tenta conciliar qualidade, velocidade de geracdo e tamanho

do arquivo.

Como dito acima, quanto maior o nimero de DPIs melhor sera a qualidade da imagem, entretanto, isso

acarretard em um maior tempo para geracao dos arquivos além de aumentar seu tamanho.

Sendo assim, se vocé ndo tem certeza da quantidade de DPIs que pode usar, aconselhamos que seja

mantido o padrao de 300 DPIs.
Caso o tempo para geracdo ou o tamanho dos arquivos esteja muito grande, vocé pode ir diminuindo

este nimero gradativamente e ir verificando a qualidade da impressdo e de leitura na solucdo

KaptureALL.

Ajustando a resolugdo do arquivo base

Esta operacdo devera ser realizada sempre que um novo trabalho for iniciado.

Clique na opgdo “Resolucdo dos arquivos”, no menu “Configuracoes”.

(Configurag&es] Sobre Sair

Novo

Abrir

Salvar

Resolugdo dos arquivos
Desativar software

Idioma ¥

Na tela que abrir4, informe o niimero de DPIs que sera usado e clique no botao “Confirma”.

[ ———— 3
i KaptureALL Merge - Resolugdo dos arq..._L‘E["i"Jg

Selecione a resolucdo na qual deseja trabalhar com os arquivos:

300 S

OBS: Lembramos gue quanto maior for a resolucdo, melhor sera
qualidade do arquivo, porém, aumentara seu tamanho e a gerac
serd mais lenta,

a
a

(o]

/ Confirma
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Criando uma nova configuragdo

Clique no botao “Abrir arquivo PDF”.

Abrir arquivo PDF

0 arquivo PDF selecionado sera exibido no visualizador e um botdo para selecdo da base de dados

aparecera.

Configuragies Scbre Sair

Configuracies | Opgies de geragdo | Impresséo de arquivo |

Configuragies de formulério

Formularios por folha

Margem da folha

Abrir arquivo PDF l

‘ (2> seledonar base de dadosé

0 &
Selecione a tabela:
[ 7
Adico de campos
Selecione o campo que deseja adicdonar:
[ 7
Selecione o tipo de campo: Tamanho Tamanho
@ Texto () Marca dptica da fonte: do texto
. I 30
(7) Codigo de Barras
0BS: Para adicionar o campo, basta dicar Selecione a fonte:
na imagem sobre o local desejado. T Verdana

Edigdo de campos:

Campos adicionados: Formulario

7

Alterar Esccluir

Péagina: 11

RaptureAll

FORMULARIO DE TREINAMENTO

Candidato: BC:

Nome do Candidato:

SEXO: MARQIUE AS OPGOES QUE DEFINE VOCE NO
AMBIENTE DE TRABALHO
MASCULINO FEMININO
COOPERADOR DETERMINACAO
Controle: DINAMICO QUSADLIA
| PRO-ATIVO | EQUILIBRADO
Perguntas 1 a5
ggggg {00 EE @ | COMUNICATIVO | HUMORADO
ooooo 2k CORAGEM PARA VENCER || POLIVALENTE
QOoOoQ 3l
QOO0 41
[elolololo D
jelolololol
elojslolol
ooooo Perguntas6a 10

[e¥elatato] ALY ) B i I
_.f\_ B. _C_ D. .E.
A B C D E

.ﬂ B C D E Perguntas 11 a 15

11[A] [B] [€] [O] [E
101 - 1
12(a] [B] [E] [B] E
13[a] [8] [C] [D] [E
14[a] [B] [€] O] [E
15[a] [B] [c] [D] [E]

E preciso definir a quantidade de cartdes (formularios) por folha (imagem).

Para isso, clique na caixa de selecdo “Formularios por folha”.

Indique a base de dados de onde o KaptureAll Merge ira extrair os informacoes.

% Selecionar base de dad%
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O KaptureAll Merge permite trabalhar com 4 tipos de banco de dados:

-ACCESS

Na tela de selecdo de banco de dados, clique na aba “MS Access”.

- Informe o banco de dados

Defini¢do do arquivo Access que sera utilizado. Clique no botdo E para selecionar o arquivo.

rv, = I-*Ii--l1

Wmsi SQL Server [ Orade I DBase / Foxpro |

Informe o banco de dados:

Rondvstvarseat P

Informe o usudrio:

Informe a senha (se houver):

@ Testar Conexdo ‘

& oK

- Informe o usudrio
Se 0 arquivo Access possuir usuario, informe -o.

Caso nenhum usuario tenha sido configurado ou sua existéncia seja desconhecida, o campo devera ser
deixado em branco.

Informe o usuério;

- Informe a senha

Se o0 arquivo Access possuir senha, informe-a.

Informe a senha (se howver):

| |
o oK
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Clique no botdo “Testar conexado”.

Caso a conexao seja possivel, uma mensagem de sucesso sera exibida.

InFarme o usuario:

Informe a senha {se houver):
| | ‘ @@ Testar Conexdo

" K

- SQL SERVER

Na tela de selecdo de banco de dados, clique na aba “SQL Server”.

V' =
v -
MS Access | SQL Server | Oradle | DBase / Foxpro |
Informe o servidor:

Informe o usudrio:

‘ @) Testar Conexdo

Informe a senha:
‘ 7 OK

Ipforme o banco de dados:

- Informe o servidor

Definicdo do servidor e instancia do SQL Server que sera utilizada.

Informe o servidor:

- Informe o usudrio
Defini¢do do usuario do SQL Server que sera utilizado na conexao.

Informe o usuario;

0 usuario padrao do SQL Server é o “sa".
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- Informe a senha

Defini¢cdo da senha do usuario do SQL Server que sera utilizada na conexao.

Informe a senha:

- Informe o banco de dados

Defini¢do do banco de dados do SQL Server que sera utilizado na conexao.

Informe o banco de dados:

Clique no botdo “Testar conexao”

‘ @ Testar Conexdo ]

Caso a conexdo seja possivel, uma mensagem de sucesso sera exibida.

o
(@ Conexdo feita com sucesso!
N

- ORACLE

Na tela de selecdo de banco de dados, clique na aba “Oracle”.

r = = = N
| MS Access | SQL Server | Orade | DBase /Foxpro

Informe o servidor:

Informe o esquema:

‘ {@ Testar Conexdo

Informe a senha:
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- Informe o servidor

Definicdo do servidor do Oracle que sera utilizado.

Informe o servidor:

- Informe o esquema
Defini¢do do esquema do Oracle que sera utilizado na conexao.

InfForme o esquema:

- Informe a senha

Defini¢do da senha do esquema do Oracle que sera utilizada na conexao.

Informe a senha:

Clique no botdo “Testar conexao”.

Informe o esquema:

Informe a senha:

‘ @ Testar Conexdo

Caso a conexdo seja possivel, uma mensagem de sucesso sera exibida.

| Conexdo feita com sucesso!

OK
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- DBASE/FOXPRO

Na tela de selecdo de banco de dados, clique na aba “dBASE /FoxPro”.

| MS Access | SQL Server | Orade | DBase /Foxpro |

Informe o banco de dados:

‘ @) Testar Conexdo

! ‘Z'_-:;.‘ OK

- Informe o banco de dados

Defini¢do do arquivo dBASE/FoxPro sera utilizada.

Clique no botdo E para selecionar o arquivo.

Informe o banco de dados:

|

‘ @ Testar Conexdo

Clique no botio “Testar conexao”

Caso a conexdo seja possivel, uma mensagem de sucesso sera exibida.

G
@ Conexdo feita com sucesso!

OK
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Selecionando uma tabela, consulta ou “view”

Apés selecionar o banco de dados que sera usado, precisamos selecionar a tabela, consulta ou view de

onde os dados serdo obtidos.

* Gerador de Formularios personalizados - Kaptureall Merge

Configuracdies  Sobre  Sair

Configuracdes | Opodes de geracdo || ImpressSo de arguivo

M2 abrir arguivo PDFE

= selecionar base de dados

Selecione a tabela:

Por que uma tabela, consulta ou view?

O KaptureALL Merge permite que os dados sejam obtidos ndo s6 através de tabelas como também de

consultas ou viewers do banco de dados.

Consultas ou Viewers sdo comandos que podem juntar duas ou mais tabelas, ordenar tabelas e etc.

No SQL Server e no Oracle, estas consultas também podem ser chamadas de Viewers.

Neste manual usaremos como base apenas os termos tabelas e consultas.

Apés esta breve definicdo, vamos selecionar a tabela ou consulta que serd usada para obtencido dos
dados.
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Clique em “Selecione a tabela” e no nome da tabela ou consulta desejada.

Selecione a kabela:

ALUMNCS

Adicdo de campos
Selecione o campo que deseja adicionar:

L

Uma area para adicao de campos serd exibida.

Determinando a margem da folha

Apés selecionar a base de dados, é possivel configurar a margem esquerda da folha.

Para isso, basta alterar o valor na area de configuragdes de cartdo. Uma faixa preta aparecera do lado

direito da imagem.

A realizacdo deste procedimento facilita a configuracao de imagens com 2 ou 3 cartdes por folha.

onfiguragdes de formulario—

Formularios por folha |1 "l

Margem da folha I
63 |4 CODIGC
ATENCAO:

A configuracdo da margem s6 influenciara nos campos adicionados apds a alteracdo da mesma.
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Adicionando campos no arquivo base

Para adicionar um campo no arquivo base, clique em “Selecione o campo que deseja adicionar” e

selecione o campo desejado.

Selecione a tabela:

| ALUNOS v|

Adicdo de campos
Selecione o campo que deseja adicionar:

[ruome v |
Selecione o kpo de campo: Tamanho da fonte:
%) Texto ) Marca dptica |3|:| (&) |
() Cadiga de Barras Selecione a fonte:
DES: Para adicionar o campo, basta clicar 3
na imagermn sobre o local desejado, M Arial Elack b

Selecione o tipo de campo que deseja utilizar.

Texto
Selecione o tipo “Texto”.

Selecione o tipo de campo;

G} Texto {:} Mari

Informe o tamanho da fonte que sera utilizada no texto

Tamanha da fonte:

30 4|

Selecione a fonte que sera utilizada.

Selecione a fonte:
s

T Arial Black >

Informe o tamanho maximo do texto

Tamanho
do texto

o

Ap6s a informacdo dos dados, é preciso, na drea de trabalho, clicar no local onde o campo criado estara

localizado.
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Um retdngulo com o nome do campo serd exibido na imagem base e uma nova area para edicao de

campo sera mostrada.

Candidato: |nEiszaMT8
Caso o campo ndo fique da maneira deseja, é possivel altera-lo das seguintes maneiras:

e (licando sobre o retangulo adicionado e arrastando-o para modificar sua posicao.

e Através da area de “Edicdo de campos”, ao clicar em “Campos adicionados”, e selecionar o

campo que sera editado.

Edicdo de campas:

Campos adicionadaos: Faormulario
0 - INSCRICAQ v] [1 v]
Topo: Tamanho da fonte:
[ [
540 = 30 =
Tamanho

Esquerda: Selecione a fonte:

do texto
P 2
T Webdings - 3

t;:.ﬁ.]terar ] ’ x Escluir ]

As configuracdes referentes a este campo serdo exibidas com duas novas opgoes: “Topo” e “Esquerda”.

Topo:
178

Esquerda;
73

No campo “Topo”, informe a distancia do texto em relagdo ao topo da imagem base.

No campo “Esquerda”, informe a distancia do texto em relacdo a margem esquerda da imagem base.

Para confirmar as alteragdes, clique no botdo “Alterar”.

Para excluir este campo, clique no botdo “Excluir”.
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Cédigo de barras

Selecione o tipo “Cédigo de barras”.

Na area de trabalho, selecione onde o campo sera criado.

Como padrao, o tipo de cddigo selecionado pelo KaptureAll Merge é o CODE 39.

E possivel também escolher entre EAN-13, QRcode e CODE 128.

Selecione a tabela:

[aLUNOS =l

— Adigdo de campos

Selecione o campo que deseja adicionar:

|copiGo

Selecione o tipo de campo:

{¢ Cddigo de Barras

[

" Texto (" Marca dptica

Tipo de codigo:

na imagem sobre o local desejado.

OBS: Para adicionar o campo, basta clicar

CODE 39

E

Um retangulo sera exibido na imagem base e uma nova area para edi¢do de campo sera exibida.

IM3CRICADQ
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Caso o campo ndo fique da maneira desejada, é possivel altera-lo das seguintes maneiras:

e (licando sobre o retangulo, adicionado e arrastando-o para modificar sua posicao.

e Através da area de “Edicdo de campos”, ao clicar em “Campos adicionados”, e selecionar o

campo que sera editado.

Edicdo de campos:
Campos adicionados:

- C o D I

Esquerda: Topo: Cartdo
431 135 1 s Alterar ] [ X Excluir ]

E

W

G O

1

Pagina: 1)1

As configuragdes referentes a este campo serdo exibidas com duas novas opgoes: “Topo” e “Esquerda”.
No campo “Topo”, informe a distancia do c6digo de barras em relagdo ao topo da imagem base.

No campo “Esquerda”, informe a distancia do cédigo de barras em relacdo a margem esquerda da

imagem base.
Caso seja necessario, repita os passos até conseguir o ajuste ideal.
Para confirmar as alteragdes, clique no botdo “Alterar”.

Para excluir este campo, clique no botdo “Excluir”.

> Alerar ] [ X Excluir ]

Pagina: 1/1
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Marca Optica

Selecione o tipo “Marca Optica”.

Adicdo de campos
Selecione o campo que deseja adicionar:

CPF v

Selecione o tipo de campo:
() Texto @ Marca optica
(") Codigo de Barras

OBS: Para adicionar o campo, basta clicar
na imagem sobre o local desejado.

Tamanho Tamanho
da fonte: do
30 S 30
Selecione a fonte:

T Verdana

No campo “Largura”, informe a largura da marca optica que deseja utilizar

No campo “Altura”, informe a altura da marca éptica que deseja utiliza

Na area de trabalho, selecione onde o campo sera criado.

Uma janela para a configuragdo das marcas sera exibida.

Quantidade de: Espacamento entre:
linhas linhas 50
colunas 1 colunas  gq
Crientacdo
@) Vertical
() Horizontal

’ 1}: Configurar valores das marcas

l

Na janela de configuragdo de marcas é possivel definir os seguintes aspectos:

- Quantidade de linhas
- Quantidade de colunas
- Espacamento entre as marcas

- Orientacdo dos dados
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Para definir os valores das marcas é preciso clicar no botao

1% Configurar valores das marcas

Uma janela para a configuracido dos valores sera exibida.

Segmento 1 |Segmento 2 |Segmento 3 ‘Segmenba 4 |Segmento 5 |Segmento & ‘Segmento 7 |Segmento 3 |Segmenb3 9 |Segmento 1I:|

Marca 1
Marca 2
Marca 3
Marca 4
Marca 5
Marca &
Marca 7
Marca 8
Marca 9

Marca 10

& Confirma T Replica valores

De acordo com a quantidade de linhas e colunas, marcas pretas serdo exibidas na imagem base e uma

nova area para edicdo de campo sera exibida.

Preencha os valores das marcas para o seguimento 1 (coluna 1) caso a orientacao seja vertical.

Preencha os valores na altura da Marca 1 (linha 1), caso a orientagao seja horizontal.

Para repetir os valores nos outros seguimentos basta clicar em:

5 Replicar Yalores
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Exemplo:

Segmento 1 |Segment0 2 |Segment0 3 |Segment0 4 | Segmento 1 |Segment0 2 |SEngHtD 3 |Segmenh\3 & |
Marca 1 V] Marca 1 o] o] 0 a
Marca 2 1 Marca 2 1 i1 1 1
Marca 3 2 Marca 3 2 . 2 2 2
Marca 4 3 Marca 4 3 3 3 3
Marca 5 4 Marca 5 4 4 4 4
Marca 6 5 Marca &6 5 5 5 5
Marca 7 [ Marca 7 [ ] 6 [
Marca 8 7 Marca 8 7 7 7 7
Marca 9 8 Marca 9 3 3 8 3
Marca 10 9 Marca 10 9 9 9 9
" Confirma l l 7% Replica valores " Confirma l l 7% Replica valores

Caso o campo nao fique da maneira deseja, é possivel altera-lo.

Para modificar a marca de posicio, é possivel clicar e arrastar a mesma.

Também é possivel edita-la através da area de “Edicao de campos”. Clique em “Campos adicionados”,

selecionando o campo que serd editado (cada marca é equivalente a um campo).

Edigdo de campos:

Campos adidonados: Formulario
0-1D R
Topao: Valor para impress3o:
515 & 0
Esquerda: Posigdio no campo:
n B

Altura: Largura:

35 = 65 =

Emterar ] [ X Excluir ]

Observe que as configuragdes referentes a este campo serdo exibidas com trés novas opgdes:

Topo, Esquerda e Posi¢cdo no campo.

No campo “Topo”, informe a distancia da marca em relacdo ao topo da imagem base.

No campo “Esquerda”, informe a distancia da marca em relacdo a margem esquerda da imagem base.

No campo “Largura”, informe a largura da marca.
No campo “Altura”, informe a altura da marca.

Altura: Largura:
50 & 50 &
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No campo “Posicdo no campo”, é definida a posicao do texto comparada ao “Valor para impressao” de

forma que a marca seja criada.

Valor para impressao:
0

Posicdo no campa:

[

Exemplo

O formato do campo que serd impresso é o seguinte:

Qopoo
Qoooo
olojelole]
QO000
Qoooo
Qoooo
Qoooo
ooooo
Qoooo
QoOooo

0 valor deste campo no banco de dados é 01236

Cada caractere representara uma coluna.

Adicdo de campos
Selecione o campo que deseja adicionar:

-

HHHEHHEHE

Edicdo de campas:
Campos adicionadaos: Formulario

9.1 v 1~

Topa: Valor para impress3o:
515 & 0
Esquerda: Posicdo no campo:

om

Altura: Largura:
35 = 65 =

ta.ﬁ.]terar ] ’ x Esccluir ]

W

L]
&

Para imprimir o valor da primeira coluna, é preciso informar no campo “Posicdo no campo” o valor 1.

O KaptureAll Merge confrontara o valor da posicdo 1 do campo do banco de dados com o “Valor para

impressao”.
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Com valores iguais a marca é gerada.
Se necessario, repita os passos para conseguir o ajuste ideal.
Para confirmar as alteragdes, clique no botao “Alterar”.

Para excluir este campo, clique no botdo “Excluir”.

|

Salvando uma configuragdo

Clique no menu “Configuracdes” e na opg¢ao “Salvar”.

Configuragoes | Sobre Sair

Novo

Abrir

Salvar

Resolugdo dos arquivos
Desativar software

Idioma ¥

T
Clique no botao “OK” para confirmar.

Ld = T B
KaptureALL Merge - Salvar conf...lﬁ

Informe o nome da configuracdo:

[ OK ] [ Cancelar J

Caso a configuracio ja exista, o KaptureAll Merge ira perguntar se deve substitui-la ou nao.

58 de 69



Abrindo uma configuragdo

Para abrir uma configuracdo salva, clique no menu “Configura¢des” e na opg¢do “Abrir”.

| Configuragdes | Sobre Sair

Novo 1
Abrir

Salvar

Resclugdo dos arquivos
Desativar software

Idioma »

Na tela que abrir3, selecione a configuracdo desejada e clique no botao “Abrir”.

_
i KaptureALL Merge - Abrir configuragio [1=20|"=0

Selecione a configuracdo que deseja abrir:

[ v
o

—)

Excluindo uma configuracdao

Para excluir uma configuracdo salva, clique no menu “Configuracdes” e na op¢ao “Abrir”.

Na tela que abrirj, selecione a configuracdo que desejada e clique no botido “Excluir”.

'd ~ bl
Wk KaptureALL Merge - Abrir configuragdo E‘l_m_lﬂ
Selecione a configuracdo que deseja abrir:
[Teshe v]
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Gerando formuldrios personalizados

Para gerar um formulario personalizado é preciso ir até a aba “Opcdes de geracdo”

eI | = x = ol
| Configuracdes } Opgdes de geracdo | Impressdo de arquivo |
Opcodes de geracdo
Quantidade de paginas por arquivo: Inicio:
50 % 0 = Sem limite 1 ,(%,
[ |Nomear com este(s) campo(s): Fim:
552 &

As configuracdes a seguir sao opcionais.

Na area “Opcgdes de geracdo” é possivel encontrar as seguintes opgdes:

Quantidade de paginas por arquivo
Como padrao, o KaptureAll Merge limita a 50 o nimero de paginas por arquivo gerado.

Caso seja necessario um padrdo maior que o utilizado, basta alterar o valor. O valor 0 (zero) indica que

o(s) arquivo(s) gerado(s) ndo possui limite de paginas.

Opcdes de geracdo
Quantidade de paginas por arquivo:
50 @ 0 = Sem limite

€3}

Nomear com estes campos

Esta caixa devera ser marcada, caso o usudrio deseje que o KaptureAll Merge utilize como base um ou
mais campos da tabela, ou consulta selecionada, para nomear os arquivos que serao gerados.

Para isso, selecione o campo que sera utilizado no menu e clique no botdo com a seta para baixo para

que o campo seja incluido na lista.

Atencao: Essa op¢ido é desabilitada para formularios que possuem mais de um cartdo por folha.

Momear com estels) campols):
v
MOME|SALAY

Repita o procedimento para todos os campos que serdo utilizados.

Os campos selecionados serdo exibidos separados por uma contra barra (\).
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Os arquivos serao nomeados utilizando um sublinhado como separador.
MOMELSALAL

Caso o usuario nao desejar utilizar campos do banco de dados para fazer a nomeacao, esta op¢ao nao

devera ser marcada, e o KaptureAll Merge utilizara uma numeracio sequencial.
Inicio
Este campo recebe o valor 1 que representa o primeiro registro da tabela ou consulta selecionada.

Inicio:

1 a)

Caso o usudrio precise comecar a impressao a partir de outro registro, basta informar a posicao inicial

neste campo.

Esta opcdo deve ser utilizada caso ocorra algum problema na geracao, tornando possivel continuar de

onde foi interrompido.

Fim

Este campo recebe o valor do total de registros da tabela ou consulta selecionada.

Fim:
552 &
ATENCAO:

O valor inicial devera ser sempre maior que o final.

Caso o usudario opte por ndo imprimir todos os registros, basta informar o dltimo registro que sera

impresso.

Criando uma ordem para geragao

Como padrdo, o KaptureAll Merge utiliza a ordem dos registros existentes na tabela ou consulta
selecionadas.

O usudrio pode alterar esta ordem de geracdo.
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Para isso, é necessario ir a area “Ordenacdo de campos”.

Em “Campos da tabela”, selecione o campo da ordenacdo e clique no botdo com uma seta para direita.

Ordenacdo de campos:

Selecione a ordem de criagdo,
Zampos da kabela Ordenag do:

o
SALA -+
EMPRESA

SETCR

[ I Localizar registro

Ao fazer isso, o campo saira da lista de “Campos da tabela” e passara para a lista “Ordenacao”.

Crdenacdn de campos:

Selecione a ordem de criacdo,

Campos da kabela Ordenacdo:
CODIGE0 2 | |NOME
EMPRESA

SETOR

[ 1} Localizar reqistro

ATENCAO:

Nao é necessario realizar este procedimento para todos os campos, apenas para os que precisam ser

ordenados.

Localizando um registro

Caso ocorra alguma interrup¢do no processo de geracdo/impressdo dos arquivos, é necessario saber o

registro da tabela, ou consulta selecionada, referente ao ultimo formulario gerado.

O KaptureAll Merge localizara e indicara a posi¢do do registro, baseando-se na ordenagao configurada
pelo usuario.

Clique no botdo “Localizar registro”, na area de “Ordenagdo de campos”. Na tela que abrirad sera

possivel ver as seguintes opc¢des:
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r
4 KaptureALL Merge - Localizador de registros

[ | |

Selecione o campo para pesquisa: Digite a informacdo que serd pesquisada:

Rl Posigio do registro: 0

[‘_::»E Imprimir registro

| mscricao

551
558
465
466
464
468
474
470
476
473
459

[ o s o s s oo o

- Selecione o campo para pesquisa

Selecdo do campo da tabela, ou consulta selecionada, que sera utilizada para pesquisa pelo registro.

Selecione o campo para pesquisa:

INSCRICAO
Nome |—|
CPF e
Sala
“CURSO
.Q01
Q02

>

Q03 i

- Digite a informagdo que serd pesquisada
Definicdo do dado que sera localizado.

Digite a informacdo que serd pesquisada:

|
Posicao do registro: 0

Ndo é necessario informar o dado completo. O KaptureAll Merge localizara todos os dados que

contenham a informacdo digitada.

Para imprimir apenas este registro, selecione o registro desejado e clique no botio “Imprimir

registro”.

[} Imprimir registro
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Para recomecar a geracdo/impressdo a partir deste ponto, é necessario um duplo clique sobre o

registro na lista.

O valor do registro sera passado ao campo “Inicio” na area “Opcoes de geragio”.
Gerando ou imprimindo os formuldrios personalizados efetivamente

Apenas gerando os arquivos

Para gerar arquivos sem imprimi-los, é preciso desmarcar a caixa “Fazer impressdo direta” e clicar no

botdo “Iniciar”.

‘ q/ Iniciar

OBS: Se desejar gerar apenas os dados variaveis sem a imagem do cartdo, selecione a caixa “Imprimir

fundo branco”

Se a opcdo “Nomear com estes campos” estiver desmarcada, o KaptureAll Merge pedird que seja

informado o nome do primeiro arquivo a ser gerado e o local onde sera salvo.

Configuracdes  Sobre  Sair

Configuragtes | Opedes de geracdo | Impressdo de arguivo

Opcdes de geracdo

Quantidade de paginas por arquivo; 1 Inicio:
0 ™ 0=semlmite  |||1 4]
[ I#omear com eskefs) campols):] Firn:

0 [
MOMELSALAY _

Os demais arquivos receberdo o mesmo nome e uma numeragao sequencial.

Atencdo: Essa opgido é desabilitada para formularios que possuem mais de um cartdo por folha.

Se a opcdo “Nomear com estes campos” estiver marcada, o KaptureAll Merge pedirda que seja

informado o local onde os arquivos serao salvos.
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Imprimindo os arquivos

Para imprimir, é preciso marcar a caixa “Fazer impressao direta” e clicar no botao “Iniciar”.
As seguintes op¢des aparecerao:

- Intervalo para impressdo

Defini¢do do intervalo de paginas que o KaptureAll Merge enviard para a impressora.

- Orientagdo do papel

Definicdo da orientacdo de impressdo dos arquivos, podendo ser na vertical (retrato) ou na horizontal

(paisagem).

Orientacdn
{}} Retrato
() Paisagenm

- Tamanho do papel

Definicdo do tamanho do papel que sera utilizado na impressao

Selecione o papel:

g
|Letter

- Selecione a impressora
Definicdo da impressora que sera utilizada na impressao.

Caso nenhuma seja definida, a impressora padrao sera automaticamente selecionada.

Selecione a impressaora;

W

SHARP AL-1655C5 e
Microsoft XPS Docurent Wrike
Microsoft OFfice Document Ima
Daro PDF Writer

DocuCorn POF Driver

Auto SHARF AL-1655C5 em ME
Auto SHARF AL-1655C5 em AC
Auka Micrasaft ¥PS Dacurment '™
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Impressdo de arquivo
O KapureALL Merge permite a impressdo de arquivos gerados anteriormente e de arquivos PDF.

Para iniciar a impressdo de um arquivo do KaptureAll Merge ou PDF, é preciso clicar na aba

“Impressao de arquivo” e no botao “Abrir arquivo PDF” para abrir o arquivo que serd impresso.

[ Configuracdes | Opcdes de geracdo | Impressio de arquivo |

[ @2) Abrir arquivo PDF

[¥] Imprimir todas Informe as paginas:

1 . . o - Fyv « B
|} Imprimir paginas especificas Exemplo: 2;5;9
[ 1mprimir intervalo Inicio: Fim:
5 3 - 4 )
Selecione a impressora: 1 & 1 &
g
Orientacao

OBS: Se nenhuma for selecionada,a

PR TIRYT @) Retrato
a impressora padrao serd utilizada. :
() Paisagem
NUmero de copias:
1 Selecione o papel:
A4 v

Bt

Na aba é possivel encontrar as seguintes opgdes:

@2 Abrir arquiva POF

Imprimir todas
[ ] Imprimir paginas especificas

[ ]1mprimir intervalo Ini

- Imprimir todas

Marque esta opcdo para imprimir todas as paginas do arquivo aberto.
Imprimir todas

- Imprimir pdginas especificas

Marque esta op¢do para imprimir paginas selecionadas do arquivo aberto.

[#]Imprimir paainas especificas!
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- Informe as pdginas

«.n

Informacdo das paginas que serdo impressas, separadas por “;” (ponto-e-virgula)

Exemplo:

Para imprimir as paginas 3 e 5, informe neste campo o valor 3;5

Informe as paginas:
Exemplo: 2;5;9

- Imprimir intervalo
Marque esta op¢ao para imprimir um intervalo de paginas do arquivo aberto.

Inicio: informe aqui o inicio do intervalo

Fim: informe aqui o fim do intervalo

Exemplo: para imprimir da pagina 2 a pagina 5, é preciso informar em “Inicio” o valor 2 e em “Fim” o

valor 5

[#] Imprimir interwvalo Inicio: 2 E Fim: |5 a

- Orientagdo do papel
Selecdo da orientacdo dos arquivos, podendo ser na vertical (retrato) ou na horizontal (paisagem).

Crrientacdo
(%) Retrato

{:} Paisagem

- Tamanho do papel

Selecdo do tamanho do papel que sera usado para impressao

Selecione o papel:
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- Selecione a impressora

Selecdo da impressora que sera utilizada para impressao do arquivo.

Caso nenhuma impressora seja selecionada, a impressora padrao sera utilizada
Selecione a impressora:

— 0l

Microsoft XPS Document Write
Fax

- Nitmero de cépias

Definicdo do nimero de copias que sera impresso.

Para iniciar a impressao, clique no botdo “Imprimir”.

Mimero de copias;
1

Para navegar pelas paginas do arquivo aberto, é preciso clicar nas setas de navegagao.

Pagina: 5/40
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Ajuda e Suporte

Para ajuda/suporte entre em contato conosco através do site: www.kaptureall.com

HS Informatica - KaptureAll sdo marcas registradas de
HS Hard e Soft Informatica Com. e Ind. Ltda.
Todos os direitos sdo reservados.

E proibido o uso, duplicacdo ou distribuicio
sem autorizacao expressa e por escrito da HS
Hard e Soft Informatica Com. e Ind. Ltda.
Versao MAN 00060-12
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